
AR-15 SLIM LINE HANDGUARDS W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS - 15"
SLIM LINE HANDGUARD W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS

When adding a new handguard to their rifles, consumers usually take the next
step of adding iron sights onto their increased rail space, thanks to the expanded
sight radius offered by the new forearm. Now, Brownells packages these two
upgrades into one, combining the Midwest Industries AR-15 Slim Line Handguard
with Midwest's Flip-Up Combat Sights. The Midwest Industries Slim Line
Handguard provides AR owners with three rows of M-LOK attachment points, as
well as a continuous flattop Picatinny rail running along the top of the forearm.
The handguard can be had in 9.25-, 10.5-, 12.625-, 14-, and 15-inch lengths that
correspond with many of today's popular barrel lengths for AR-style rifles and
pistols. Each handguard is attached to the upper receiver through the company's
4140 heat-treated barrel nut. Combined with these handguards is the Midwest
Industries AR-15 Flip-Up Combat Sights. These sights can be had in either
1.5-MOA or 2-MOA adjustments at the front post, while the rear aperture offers
0.5-MOA adjustments. When not in use, the sights fold flat on the rail and when
up, they provide shooters with a common, recognizable and easily used A2-style
sight picture.

Attributes

Name: 15" SLIM LINE HANDGUARD W/ FLIP-UP COMBAT SIGHTS
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100034462
Mfr. No.:
Color: Black
Length: 15
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: Free Float
Delivery weight: 0.778kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 Slim Line
Handguard mit FlipUp Combat Sights

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AR15 Slim Line Handguards mit FlipUp Combat Sights von Midwest
Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Flexibilität Ihres Gewehrs zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Sicherheitsvorschriften und richtlinien für den Umgang mit Schusswaffen in
Ihrem Land oder Ihrer Region befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen des Handguards und der Visiere.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR15Gewehren.
Achten Sie darauf, dass die MLOKBefestigungspunkte sicher und fest montiert sind, um ein Lösen während
des Gebrauchs zu vermeiden.
Klappen Sie die FlipUp Combat Sights nur bei Bedarf hoch und stellen Sie sicher, dass sie richtig eingerastet
sind, bevor Sie schießen.
Überprüfen Sie die Justierung der Visiere vor jedem Gebrauch, um die Genauigkeit zu gewährleisten.
Verwenden Sie keine Modifikationen oder Zubehörteile, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Handguards

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Entfernen Sie den alten Handguard gemäß den Herstelleranweisungen.
Befestigen Sie den AR15 Slim Line Handguard an der 4140 wärmebehandelten Laufmutter am oberen
Empfänger.
Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Installation der FlipUp Combat Sights

Wählen Sie den gewünschten Montageplatz auf der PicatinnySchiene.
Befestigen Sie die FlipUp Combat Sights sicher an der Schiene.
Stellen Sie sicher, dass die Visiere richtig justiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Nutzung des Handguards und der Visiere

Verwenden Sie den Handguard, um eine stabile und komfortable Griffposition zu gewährleisten.
Klappen Sie die Visiere hoch, wenn Sie bereit sind zu schießen, und klappen Sie sie wieder herunter, wenn
sie nicht in Gebrauch sind.
Achten Sie darauf, dass die Visiere nicht im Weg sind, wenn Sie das Gewehr transportieren oder lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von SchusswaffenZubehör.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Handguards und der Visiere sicher und umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bitte wenden Sie sich an die zuständige Stelle in Ihrer Region, um Unterstützung oder Informationen zu
Sicherheitsanfragen zu erhalten. Achten Sie darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt für
Sicherheitsanfragen versehen sind.

Schlussfolgerung
Der AR15 Slim Line Handguard mit FlipUp Combat Sights von Midwest Industries ist ein hochwertiges Produkt, das
Ihnen helfen kann, Ihre Schießfähigkeiten zu verbessern. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen befolgen, können Sie sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Kauf herausholen und gleichzeitig
sicher bleiben.



Safety Instructions for AR15 Slim Line Handguards
with FlipUp Combat Sights

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Slim Line Handguards with FlipUp Combat Sights. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Ensure the handguard is securely attached before use.
Regularly inspect the handguard and sights for any signs of wear or damage.
Use only compatible accessories and attachments to avoid potential hazards.
Keep out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Use appropriate tools to secure the handguard to avoid injury.
Follow the manufacturer's instructions for installation to prevent improper fitting.

Usage Precautions:

Always check the sights for proper alignment before firing.
Do not rely solely on the flipup sights; ensure you are familiar with your firearm's operation.
Avoid using the firearm in adverse weather conditions without proper maintenance.

Maintenance Precautions:

Regularly clean the handguard and sights to maintain functionality.
Inspect attachment points for any loosening or damage after each use.
Store the firearm in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps
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Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools, including a torque wrench and appropriate Allen keys.

Remove Existing Handguard:

If applicable, remove the old handguard by loosening the barrel nut using the appropriate tool.
Carefully detach the handguard from the upper receiver.

Install the New Handguard:

Align the Midwest Industries AR15 Slim Line Handguard with the upper receiver.
Secure the handguard using the provided 4140 heattreated barrel nut.
Use a torque wrench to tighten to the manufacturer's specifications.

Attach FlipUp Combat Sights:

Mount the sights onto the Picatinny rail according to the manufacturer's instructions.
Ensure the sights are securely fastened and aligned.

Final Check:

Inspect the installation for any loose parts or misalignment.
Confirm that the sights can fold flat and operate correctly.

Usage Steps

Before Firing:

Check that the firearm is loaded and ready for use.
Ensure the sights are properly deployed and aligned.

During Firing:

Maintain a firm grip on the firearm and focus on the target.
Use the sights to aim accurately, adjusting as necessary for distance.

After Firing:

Always unload the firearm and check for any malfunctions.
Clean the handguard and sights after use to prevent buildup and maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard and sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 Slim Line Handguards with FlipUp Combat Sights, please refer to
the manufacturer's website or customer service for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount when
using firearms and accessories. Always prioritize safe handling and compliance with all applicable regulations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Handguard Slim Line AR15 de Midwest Industries con Miras de Combate Plegables. Este
producto ha sido diseñado para mejorar la funcionalidad y la seguridad de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro. Esta guía proporciona información esencial
sobre la seguridad del producto y cómo utilizarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu rifle AR15 antes de la instalación.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el handguard y las miras.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Inspecciona el handguard y las miras regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Si observas algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
No modifiques el handguard o las miras de ninguna manera.
Al usar el rifle, asegúrate de que el área esté despejada y que no haya personas u objetos en la línea de tiro.
Familiarízate con el funcionamiento de las miras de combate antes de usarlas en el campo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Handguard

Desmontaje del Rifle: Asegúrate de que el rifle esté descargado. Retira el handguard antiguo siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Colocación del Handguard: Coloca el Handguard Slim Line en el receptor superior. Alinea el handguard con
la tuerca de cañón tratada térmicamente 4140.

Fijación: Asegura el handguard utilizando la tuerca de cañón. Aprieta firmemente, pero evita el exceso de
torque que podría dañar el producto.

Verificación: Asegúrate de que el handguard esté firmemente instalado y no presente movimiento.

Instalación de las Miras de Combate

Ubicación: Selecciona la ubicación adecuada en el riel Picatinny para las miras. Asegúrate de que estén
alineadas correctamente para un uso óptimo.

Fijación: Usa los tornillos provistos para asegurar las miras en su lugar. Asegúrate de que estén firmemente
sujetas.

Ajustes: Realiza los ajustes necesarios en las miras. Puedes ajustar el poste delantero a 1.5MOA o 2MOA y
la apertura trasera a 0.5MOA.

Prueba: Antes de usar el rifle, realiza una prueba de las miras para asegurarte de que estén correctamente
alineadas.

Uso del Producto

Cuando no estén en uso, pliega las miras planas sobre el riel para evitar daños.
Cuando estén levantadas, asegúrate de que estén completamente extendidas y bloqueadas en su posición.
Practica el uso de las miras en un entorno seguro antes de llevarlas a un campo de tiro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el Handguard Slim Line o las Miras de Combate:

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego.
Si el producto está dañado o ya no es seguro de usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje
especializado en productos de armas.
Nunca deseches un producto de armas de fuego de manera irresponsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad de este producto o necesitas asistencia adicional, consulta con el fabricante o
un profesional certificado en armas de fuego.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de las mejoras que el Handguard Slim Line AR15
y las Miras de Combate Plegables ofrecen. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el manejo responsable de tu
rifle.
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Guide de Sécurité pour les Gardemains AR15 Slim
Line avec Organes de Visée FlipUp Combat

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 Slim Line avec organes de visée FlipUp Combat de Midwest Industries. Ce
produit a été conçu pour améliorer la performance de votre fusil tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain et des organes de visée pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne jamais utiliser le produit si vous constatez des défauts ou des dommages.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre fusil.
Ne jamais pointer le fusil vers quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.
Assurezvous que l'arme est déchargée lors de l'installation ou du démontage du gardemain.
Ne pas utiliser le gardemain comme point d'appui pour des actions violentes ou des impacts.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre fusil est déchargé et que vous travaillez dans un environnement sûr.
Retrait de l'ancien gardemain: Retirez l'ancien gardemain en dévissant l'écrou de canon.
Installation du nouveau gardemain:

Alignez le gardemain Slim Line sur le récepteur supérieur.
Fixezle en utilisant l'écrou de canon traité thermiquement 4140 fourni.

Installation des organes de visée:
Montez les organes de visée FlipUp Combat sur le rail Picatinny selon les instructions du fabricant.
Assurezvous qu'ils sont correctement fixés et qu'ils fonctionnent comme prévu.

Utilisation

Déployez les organes de visée en les relevant lorsque vous êtes prêt à tirer.
Ajustez les organes de visée à 1,5MOA ou 2MOA à l'avant et 0,5MOA à l'arrière selon vos préférences.
Lorsque vous avez terminé, repliez les organes de visée pour éviter tout dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser de votre produit en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer à l'étiquette du produit
ou à la documentation fournie pour trouver les coordonnées du fabricant.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous garantissez une utilisation sécurisée et
efficace de votre gardemain AR15 Slim Line avec organes de visée FlipUp Combat. Merci de votre attention à ces
détails importants pour votre sécurité et celle des autres.
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Guida alla Sicurezza per AR15 Slim Line Handguards
con Mirini FlipUp Combat

Introduzione
Grazie per aver scelto l'AR15 Slim Line Handguards con mirini FlipUp Combat di Midwest Industries. Questo
prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro e garantire un uso sicuro. È importante seguire queste
linee guida di sicurezza per garantire la tua protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
In caso di emergenza o di malfunzionamento, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere l'handguard.
Evita di toccare il grilletto durante l'installazione o la rimozione del prodotto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve, ecc.).
Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave a brugola, cacciavite, ecc.

Installazione dell'Handguard:

Rimuovi l'handguard esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona l'handguard Slim Line sul ricevitore superiore dell'AR15.
Fissa l'handguard utilizzando il dado della canna 4140 trattato termicamente fornito.
Verifica che l'handguard sia saldamente fissato e non si muova.

Installazione dei Mirini FlipUp Combat:

Fissa i mirini sul rail Picatinny come indicato nelle istruzioni del produttore.
Assicurati che i mirini siano allineati correttamente e serrati.

Uso:

Quando non in uso, piega i mirini piatti sul rail per una conservazione sicura.
Alza i mirini quando sei pronto per tirare e regola l'altezza secondo le tue preferenze.

Istruzioni per il Disposizione
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o un professionista qualificato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dell'AR15 Slim Line
Handguards con mirini FlipUp Combat. La sicurezza è una responsabilità condivisa, e il tuo impegno nel seguire
queste istruzioni è fondamentale per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla AR15 Slim
Line Handguards z FlipUp Combat Sights

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup AR15 Slim Line Handguards z FlipUp Combat Sights od Midwest Industries. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji
dotyczących instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny rękojeści i przyrządów celowniczych przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się
z odpowiednim specjalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że rękojeść jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury czy nadmierna wilgotność.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać produktu samodzielnie.
Zawsze używaj ochrony oczu i słuchu podczas strzelania.
Upewnij się, że przyrządy celownicze są w pełni złożone, gdy nie są używane, aby uniknąć ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja rękojeści:

Zdejmij starą rękojeść, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową rękojeść AR15 Slim Line na górnym receiverze.
Użyj nakrętki lufy 4140, aby przymocować rękojeść do receivera. Upewnij się, że jest dobrze
dokręcona.
Sprawdź, czy rękojeść jest stabilna i nie porusza się.

Użycie przyrządów celowniczych:

Aby użyć przyrządów celowniczych, unieś je z pozycji złożonej.
Dostosuj regulację na przednim słupku do 1.5MOA lub 2MOA oraz tylnym otworze do 0.5MOA według
własnych preferencji.
Po zakończeniu strzelania, złoż przyrządy celownicze na railu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli zawiera elementy metalowe lub inne materiały
niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie



Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania AR15 Slim Line Handguards z FlipUp Combat Sights jest
kluczowe dla ochrony użytkownika oraz osób w jego otoczeniu. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych i
regularne sprawdzanie stanu technicznego produktu. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy
bezpiecznego użytkowania!
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AR15 Slim Line Handguards W/ FlipUp Combat Sights
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 Slim Line Handguards W/ FlipUp Combat Sights tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumaaseiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Varmista, että käytät ainoastaan hyväksyttyjä lisävarusteita, jotka ovat yhteensopivia AR15 Slim Line
Handguardin kanssa.
Älä koskaan tähtää asetta ihmisiin tai eläimiin, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteistä ennen ampumista.
Älä koskaan jätä asetta valvomatta, kun se on ladattu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Kiinnitä AR15 Slim Line Handguard ylävastaanottimeen 4140 lämpökäsitellyn piippupultin avulla.
Varmista, että käsikahva on tiukasti ja turvallisesti paikallaan.
Asenna Midwest Industries FlipUp Combat Sights ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttöohjeet

Aseta ase turvalliseen asentoon ennen tähtäinten käyttämistä.
Kun tähtäimiä ei käytetä, taittuvat ne litteiksi railille.
Aseta tähtäimet ylös ennen ampumista, jotta saat parhaan näkyvyyden.
Säädä etupisteen MOAarvoa tarpeen mukaan (1.5MOA tai 2MOA).
Säädä takapisteen MOAarvoa (0.5MOA) tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset apua tuotteen hävittämisessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista: Turvallisuus on ensisijainen prioriteetti!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Slim Line
Handguards med FlipUp Combat Sights

Introduktion
Tack för att du har valt AR15 Slim Line Handguards med FlipUp Combat Sights från Midwest Industries. Denna
produkt är utformad för att förbättra din skytteupplevelse och säkerhet. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner och följ dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder ditt gevär.
Kontrollera att handguarden är korrekt installerad innan du använder den.
Se till att sikten är justerade och i gott skick innan användning.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Ladda aldrig ett gevär i närheten av andra människor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Handguard

Förberedelse: Se till att ditt gevär är avstängt och avladdat innan installation.
Ta bort den gamla handguarden: Om du har en tidigare handguard, ta bort den genom att lossa skruvarna
eller låsmuttrar som håller den på plats.
Montera den nya handguarden:

Placera AR15 Slim Line Handguard på den övre mottagaren.
Fäst handguarden med den medföljande 4140 värmebehandlade pipmuttern. Se till att den sitter
ordentligt.

Kontrollera installationen: Kontrollera att handguarden är stabil och inte rör sig.

Användning av FlipUp Combat Sights

Justering av sikten:
Justera den främre posten till önskad inställning (1.5MOA eller 2MOA).
Justera den bakre öppningen till 0.5MOA om det behövs.

Användning:
När sikten inte används, vik dem platt mot rälsen.
För att använda sikten, lyft dem upp och sikta noggrant.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att ha
ditt kvitto och produktinformation tillgänglig vid kontakt.



Tack för att du använder AR15 Slim Line Handguards med FlipUp Combat Sights. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av din produkt.
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Návod na bezpečné používání AR15 SLIM LINE
HANDGUARDS s FlipUp Combat Sights

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 Slim Line Handguards s FlipUp Combat Sights od společnosti Midwest
Industries. Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil výkon vaší pušky a poskytl vám lepší zážitek ze střelby. V tomto
návodu najdete důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Prosíme, přečtěte si tento
dokument pečlivě před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných
zbraní.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací handguardu se ujistěte, že je puška vybitá.
Při manipulaci s mířidly buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Neprovádějte žádné úpravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto návodu.
Při používání pušky s nainstalovaným handguardem a mířidly dodržujte bezpečnostní pokyny pro obsluhu
zbraní.
Zajistěte, aby se mířidla skládala správně a nezůstávala vyčnívat, když se nepoužívají.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava: Ujistěte se, že je puška vybitá a umístěná na stabilním povrchu.
Odstranění starého handguardu: Pokud je na pušce nainstalován starý handguard, odstraňte ho podle
pokynů výrobce.
Instalace handguardu:

Umístěte AR15 Slim Line Handguard na horní receiver.
Připevněte handguard pomocí 4140 tepelně zpracované matice hlavně.

Instalace mířidel:
Připojte FlipUp Combat Sights na flattop Picatinny lištu.
Ujistěte se, že jsou mířidla pevně připevněna.

Kontrola: Zkontrolujte, zda je vše správně nainstalováno a pevně drží.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška v dobrém stavu.
Při střelbě používejte vhodnou ochranu sluchu a zraku.
Při používání mířidel se ujistěte, že jsou správně vztyčena a připravena k použití.
Po skončení střelby se ujistěte, že je puška vybitá a mířidla jsou složena.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko úrazu pro ostatní.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



V případě potřeby dalších informací nebo podpory se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Slim Line Handguards s FlipUp Combat Sights. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


